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Vorspann:

DOKUMENTE

China aktuell hat sich bereits im Mai-Heft ausfiihrlich mit der UNO-Rohstoffkonferenz beschaftigt 

(“Zur Armut in der Dritten Welt, Ursachen und Therapie”, C.a. 1974/5, S.228 - 236). In diesem Zusam- 

menhang sei gleichzeitig auf den zusammenfassenden Leitartikel der JMJP vom 5. Mai 1974 (deutsch in 

PRu 1974/19 S. 8 f.) und auf die Rede des chinesischen Delegierten Huang Hua (PRu 1974/19 S.10 f.) 

hingewiesen. Mit Engagement hat sich China auch fur die Verabschiedung der beiden nachfolgenden 

Dokumente eingesetzt, gleichzeitig allerdings auch auf Interpretationsgefahren aufmerksam gemacht 

(Naheres hierzu t)35 in diesem Heft).

Deklaration iiber die Errichtung einer neuen 

internationalen Wirtschaftsordnung

nimiiii mu iiiiiiiiiiii limn iiiiiiiiiiiiiiiiniii min iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin 11 niiiiiiiiiiiiiiiii

D
ie Plenarsitzung der Sondertagung der UNO-Voll- 

versammlung fur das Studium der Probleme der 

Rohstoffe und der Entwicklung hat am 1. Mai die 

,,Deklaration iiber die Errichtung einer neuen inter- 

nationalen Wirtschaftsordnung“ angenommen. Es folgt 

der voile Wortlaut:

Die Vollversammlung nimmt die folgende Deklara­

tion an:

Deklaration fiber die Errichtung einer neuen 

internationalen Wirtschaftsordnung

Wir, die Mitglieder der Vereinten Nationen,

die zum ersten Mai eine Sondertagung der Vollver­

sammlung fiir das Studium der Probleme der Rohstoffe 

und der Entwicklung einberufen haben, unter beson- 

derer Beriicksichtigung der wichtigsten Wirtschaftspro- 

bleme, denen die Weltgemeinschaft gegeniibersteht,

entsprechend dem Geist, den Vorsatzen und Prinzipien 

der Charta der Vereinten Nationen fiir die Forderung 

der wirtschaftlichen Entwicklung und des sozialen Fort- 

schritts aller Volker,

proklamieren feierlich unsere vereinte Entschlossen- 

heit, dringend fiir die Errichtung einer neuen inter­

nationalen Wirtschaftsordnung zu arbeiten, die auf 

Gerechtigkeit, souveraner Gleichhcit, gegenseitiger 

Abhangigkeit, gemeinsamen Interessen und Zusam- 

menarbeit zwischen alien Landern, ungeachtet ihrer 

Wirtschafts- und Gesellschaftssysteme, basiert, eine 

Ordnung, die Ungleichheiten und existierende Un- 

gerechtigkeiten korrigieren und es ermbglichen soli, 

die sich vergroBernde Kluft zwischen den entwickelten 

und den Entwicklungslandern zu beseitigen, sowie die 

den heutigen und den zukiinftigen Generationen eine 

standige Beschleunigung der wirtschaftlichen und _ge- 

sellschaftlichen Entwicklung in Fricden und Gerechtig­

keit sichern wird.

1. Der grbBte und bedeutendste Erfolg der vergan- 

genen Jahrzehnte ist die Unabhiingigkeit einer groBen 

Zahl von Volkern und Nationen von kolonialer und 

fremder Herrschaft gewesen, was diesen ermbglichte, 

Mitglieder der Gemeinschaft der freien Volker zu wer- 

dcn. In den vergangenen drei Jahrzehnten wurde 

auch in alien wirtschaftlichen Bereichen cin technischer 

Fortschritt erzielt, der ein solides Potential fiir die For­

derung des Wohlstands aller Volker bietet. Aber die 

Uberreste fremder und kolonialer Herrschaft, auslan- 

dische Okkupation, Rassendiskriminierung, Apartheid 

und Ncokolonialismus aller Art bleiben eines der 

grblken Hindernisse fiir die voile Befreiung und den 

Fortschritt der Entwicklungslander und aUer betreffen- 

den Volker. Nicht alle Mitglieder der internationalen 

Gemeinschaft ziehen den gleichen Nutzen aus dem 

technischen Fortschritt. Die Entwicklungslander, die 

70 Prozent der Weltbevolkerung ausmachen, verfiigen 

nur iiber 30 Prozent des Welteinkommens. Es hat sich 

als unmoglich erwiesen, unter der bestehenden interna­

tionalen Wirtschaftsordnung eine gleichmaBige und 

ausgeglichene Entwicklung der internationalen Gemein­

schaft zu erreichen. Die Kluft zwischen den entwickel­

ten und den Entwicklungslandern vergrbBert sich unter 

diesem System immer mehr, einem System, das zu der 

Zeit errichtet wurde, als die meisten Entwicklungslan­

der noch nicht als unabhiingige Staaten existierten, und 

das die Ungleichheit verewigt.

2. Die gegenwiirtige internationale Wirtschaftsord­

nung stcht in direktem Konflikt mit der gegenwartigen 

Entwicklung in den internationalen politischen und 

wirtschaftlichen Beziehungen. Seit 1970 hat die Welt- 

wirtschaft eine Reihe von ernsten Krisen erfahren, die 

folgenschwere Auswirkungen, insbesondere auf die 

Entwicklungslander, hatten, wegen deren generell groBe- 

rer Empfindlichkcit gegeniiber den wirtschaftlichen 

StbBen von auBen. Die sich entwickelnde Welt ist zu 

einem machtvollen Faktor geworden, der seinen Ein- 

fluB auf alle Bcreiche der internationalen Aktivitaten 

austibt. Dicsc unwiderruflichen Veranderungen im 

Kriifteverhaltnis der Welt machen die aktive, vollstiin- 

dige und glcichberechtigte Teilnahme der Entwick- 

lungsliinder an der Ausarbeitung und Durchfiihrung 

aller die Internationale Gemeinschaft betreffenden Be- 

schliisse notwendig.

3. Alle diese Veranderungen zeigen deutlich die 

Realitat dor gegenscitigen Abhangigkeit aller Mitglieder 

der Weltgemeinschaft. Die gegenwartigen Ereignisse 

lassen klar erkennen, daB die Interessen der entwickel­

ten Liinder und die der Entwicklungslander nicht mehr 

voneinander getrennt warden kbnnen, daB es einen 

engen Zusammcnhang zwischen dem Gedeihen der ent­

wickelten Lander und dem Wachstum und der Ent­

wicklung der Entwicklungslander gibt und daB das Ge­

deihen der internationalen Gemeinschaft vom Gedeihen 

ihrer Bestandteile abhangt. Die Internationale Zusam- 

menarbeit fiir die Entwicklung ist das gemeinsame Ziel 

und die gemeinsame Pflicht aller Lander. So ist das 

politische, wirtschaftliche und soziale Wohlergehen der 

gegenwartigen und zukiinftigen Generationen noch 

mehr als zuvor abhiingig von der Zusammenarbeit 

zwischen alien Mitgliedern der internationalen Gemein­

schaft auf dor Basis der souveranen Gleichheit und der 

Beseitigung des zwischen ihnen bestehenden Ungleichge- 

wichts.
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4. Die neue internationale Wirtschaftsordnung soil 

auf der Grundlage der vollen Respektierung folgender 

Prinzipien begriindet sein:

a) souverfine Gleichheit der Lander, Selbstbestim- 

mung aller Volker, Unzulassigkeit der Erwerbung 

von Territorien mit Gewalt, territoriale Integritat und 

Nichteinmischung in die inneren Angelegenheiten an- 

derer Lander;

b) die umfassendste Zusammenarbeit aller Mitgliedsr- 

staaten der internationalen Gemeinschaft auf der Basis 

der Gerechtigkeit, wodurch die vorherrschenden Un- 

gleichheiten in der Welt verbannt werden mogen und 

das Gedeihen aller gesichert werden kann;

c) vollstandige und wirksame Teilnahme aller Lander 

auf der Basis der Gleichberechtigung an der Losung 

von wirtschaftlichen Problemen der Welt in gemein- 

samem Interesse aller Lander, unter der Beachtung der 

Notwendigkeit, alien Entwicklungslandern eine be- 

schleunigte Entwicklung zu sichern, wobei der Ergrei- 

fung spezieller MaBnahmen zugunsten der am wenig- 

sten entwickelten, Binnen- oder Insel-Entwicklungslan- 

der sowie jener Entwicklungslander besondere Auf- 

merksamkeit gewidmet werden muB, die am schlimm- 

sten von Wirtschaftskrisen und Naturkatastrophen 

betroffen sind, ohne die Interessen anderer Entwick­

lungslander zu vernachlassigen;

d) jedes Land hat das Recht, das Wirtschafts- und 

Gesellschaftssystem einzufiihren, das es am geeignetesten 

fur seine eigene Entwicklung halt, ohne deswegen auf 

irgendeine Art diskriminiert zu werden;

e) voile permanente Souveranitat jedes Landes uber 

seine Naturressourcen und alle wirtschaftlichen Akti­

vitaten. Um diese Ressourcen zu sichern, ist jedes Land 

berechtigt, effektive Kontrolle uber diese und deren Er- 

schlieBung mit seiner eigenen Situation entsprechenden 

Mitteln auszuiiben, einschlieBlich des Rechtes auf die 

Nationalisierung oder Ubertragung des Eigentums an 

seine Burger. Dieses Recht ist eine Widerspiegelung der 

vollen permanenten Souveranitat des Landes. Kein Land 

sol! politrschem, wirtschaftlichem oder anderem Zwang 

irgendeiner Art ausgesetzt werden, der es an der freien 

und vollen Ausiibung dieses unverauBerlichen Rechts 

hindert;

f> alle Lander, Territorien und Volker unter auslandi- 

scher Okkupation, fremder und kolonialer Herrschaft 

oder Apartheid haben das Recht auf die Ruckerstattung 

und die voile Entschadigung fur die Ausbeutung, Er- 

schbpfung und Beschadrgung der natiirlichen und alter 

anderen Ressourcen dieser Lander, Territorien und 

Volker;

g) Regelung und Kontrolle der Aktivitaten der 

supranationalen Gesellschaften dureh Ergreifung von 

MaBnahmen im Interesse der nationalen Wirtschaft der 

Lander, in denen solche supranationalen Gesellschaften 

operieren, auf der Basis der vollen Souveranitat dieser 

Lender;

h) das Recht der Entwicklungslander und der Volker 

von Territorien unter kolonialer und rassistischer Herr­

schaft und auslandischer Okkupation, ihre Befreiung 

zu erringen und die effektive Kontrolle uber ihre Na­

turressourcen und wirtschaftlichen Aktivitaten zuriick- 

zugewinnen;

i) Ausdehnung der Hilfeleistungen ftlr Entwicklungs­

lander, Volker und Territorien unter kolonialer und 

fremder Herrschaft, auslandischer Okkupation, rassisti­

scher Diskriminierung oder Apartheid, fur jene, die 

wirtschaftlichen, politischen oder anderen MaB- 

nahmgn ausgesetzt sind, die sie zwangsweise an der 

Ausiibung ihrer souveranen Rechte hindern und ihnen 

Vorteile abpressen, solche, die dem Neokolonialismus 

ausgesetzt sind, und die, die effektive Kontrolle fiber 

ihre Naturressourcen und wirtschaftlichen Aktivitaten 

errichtet haben oder sich um die Errichtung solcher 

Kontrolle bemiihen, die unter auslandischer Kontrolle 

gestanden haben oder noch stehen;

j) gerechte und faire Beziehungen zwischen den 

Preisen fur Rohstoffe, Primarprodukte, Fertig- und 

Halbfertigwaren, die von Entwicklungslandern expor- 

tiert werden, und den Preisen fur die von ihnen im- 

portierten Rohstoffe, Primarprodukte, Fertigwaren, 

Kapitalien und Einrichtungen, mit dem Ziel, eine be- 

standige Verbesserung ihrer nicht zufriedenstellenden 

Bedingungen im Handel und die Ausdehnung der Welt- 

wirtschaft zustande zu bringen;

k) Ausdehnung der aktiven Hilfeleistungen der ge- 

samten internationalen Gemeinschaft fur Entwicklungs- 

lander, frei von jeglichen politischen oder militarischen 

Bedingungen;

l) Zusicherung, daB eines der Hauptziele des umge- 

stalteten internationalen Wahrungssystems die For- 

derung der Entwicklung der Entwicklungslander und 

der ZufluB ihnen zustehender realer finanzieller Res­

sourcen sein wird;

m) Verbesserung der Konkurrenzfahigkeit natiirlicher 

Materialien gegeniiber synthetischen Ersatzstoffen;

n) Vorzugs- und nicht wechselseitige Behandlung der 

Entwicktemgslander, warm imrner ausfiihrbar, in alien 

Bereichen der internationalen wirtschaftlichen Zusam- 

menarbeit, wo immer mbglich;

o) Sehaffung gunstiger Bedingungen ffir den Transfer 

finanzieller Ressourcen in die Entwicklungslander;

p) den Entwicklungslandern die Errungenschaften der 

modemen Wissenschaft und Technik zuganglich machen, 

um die Ubertragung von Technik und die Sehaffung 

einheimischer Technik zum Nutzen der Entwicklungs­

lander zu fordern, in Formen und gemaB den Ver- 

fahren, die fur ihre Wirtschaft geeignet sfnd;

q) Notwendigkeit fiir alle Lander, der Verschwen- 

dung natiirlicher Ressourcen, einschlieBlich. Nahrungs- 

mitteln, ein Ende zu setzen;
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r) Notwendigkeit fur die Entwicklungsliinder, alle 

ihre Ressourcen auf die Sache der Entwicklung zu kon- 

zentrieren;

s) durch individuelle und kollektive Aktionen die ge- 

genseitige Zusammenarbeit zwischen den Entwicklungs­

landern auf den Gebieten der Wirtschaft, des Handels, 

der Finanzen und Technik hauptsachlich auf einer Pra- 

ferenzbasis verstarken;

t) die Rolle, die Assoziationen von Produzenten spielen 

mogen, im Rahmen internationaler Zusammenarbeit 

fordern, und gemaB ihren Zielen, Hilfeleistungen ge- 

wahren fur die Forderung des bestiindigen Zuwachses 

der Weltwirtschaft und die Beschleunigung der Ent­

wicklung der Entwicklungslander.

5. Die einhellige Annahme der internationalen Ent- 

wicklungsstrategie fiir das zweite Entwicklungsjahr- 

zehnt war ein wichtiger Schritt zur Forderung der in­

ternationalen wirtschaftlichcn Zusammenarbeit auf 

einer verniinftigen und gerechten Basis. Die beschleu- 

nigte Durchfiihrung der Verpflichtungen und Verbind- 

lichkeiten, die die internationale Gemeinschaft im Rah­

men dieser Strategie auf sich genommen hat, und ins- 

besondere jene, die dringliche Entwicklungsbediirfnisse 

der Entwicklungslander betreffen, werden zur Verwirk- 

lichung der Ziele und Absichten der vorliegenden Dekla- 

ration bedeutsam beitragen.

6. Die Vereinten Nationen als eine die ganze Welt 

umfassende Organisation sollten imstande sein, Pro- 

bleme der internationalen wirtschaftlichen Zusammen­

arbeit umfassend zu behandeln und die Interessen aller 

Lander gleicherweise zu sichern. So muB ihnen bei der 

Errichtung einer neuen internationalen Wirtschaftsord- 

nung eine noch groBere Rolle zukommen. Die Charta 

der wirtschaftlichen Rechte und Pflichten der Lander, 

fiir deren Vorbereitung diese Deklaration ein zusatz- 

licher Ansporn sein wird, wird einen bedeudenden Bei- 

trag in dieser Hinsicht leisten. Alle Mitgliedslander der 

Vereinten Nationen sind deshalb aufgerufen, die groBten 

Anstrengungen zu unternehmen, um die Durchfiihrung 

dieser Deklaration zu sichern, die eine der Hauptgaran- 

tien ist fiir die Schaffung von besseren Bedingungen 

fiir alle Volker, ein menschenwtirdiges Leben zu er- 

reichen.

7. Diese Deklaration uber die Errichtung einer neuen 

internationalen Wirtschaftsordnung soli eine der wich- 

tigsten Basen fiir die Wirtschaftsbeziehungen zwischen 

alien Volkern und alien Nationen sein.

Das Aktionsprogramm zur Errichtung einer neuen 

internationalen VJirtschaftsordnung

D
ie Sondertagung der UNO-Vollversammlung iiber 

das „Studium der Probleme der Rohstoffe und 

der Entwicklung“ nahm am 1. Mai auf der Plenar- 

Sitzung ein „Aktionsprogramm zur Errichtung einer 

neuen internationalen Wirtschaftsordnung** an. Es fol­

gen Ausziige.

In der Praambel des Programms heifit es:

i(Angesichts der anhaltenden ernsten wirtschaft­

lichen Ungleichheit in den Beziehungen zwischen 

den entwickelten und den Entwicklungslandern, im 

Kontext mit der unaufhdrlich sich verschlimmem- 

den Unausgewogenheit der Volkswirtschaft der Ent­

wicklungslander und zur Milderung von deren gegen- 

wartigen wirtschaftlichen Schwierigkeiten muB die in­

ternationale Gemeinschaft dringend wirkungsvolle 

MaBnahmen ergreifen, um den Entwicklungslandern 

zu helfen, wobei unter den Entwicklungslandern vor 

allem Aufmerksamkeit geschenkt werden soli den am 

wenigsten entwickelten Landern, den Binnenl&ndern, 

den Inselstaaten und jenen, die am meisten von Wirt- 

schaftskrisen und Naturkatastrophen bedrangt werden 

und deren EntwicklungsprozeB sich daher stark ver- 

langsamt.

Um die Durchfiihrung der .Deklaration fiber die Er­

richtung einer neuen internationalen Wirtschaftsord­

nung* zu gewahrleisten, ist es notwendig, innerhalb 

einer bestimmtpn Zeit ein Aktionsprogramm von bei- 

spielloser Reichweite anzunehmen und durchzufiihren 

und maximale wirtschaftliche Zusammenarbeit und 

Verstandigung zwischen alien Staaten, insbesondere 

zwischen den entwickkelten und den Entwicklungslan­

dern, zuwege zu bringen, die auf den Prinzipien der 

Wurde und der souveranen Gleichheit basieren.**

Das ^Aktionsprogramm** stellt fest, alle Anstrengun­

gen muBten gemacht werden: T,Durch die Ausiibung der 

permanenten Souveranitat uber die Naturressourcen 

alien Formen von fremder Okkupation, Rassendiskri- 

minierung, Apartheid, kolonialistischer, neokolonialisti- 

scher und auslandischer Herrschaft und Ausbeutung 

ein Ende zu setzen**; ,,zum Ergreifen von MaBnahmen 

fiir die Wiedererlangung, Erschliefiung, Entwicklung, 

Vermarktung und Verteilung der Naturressourcen, ins- 

besondere der der Entwicklungslander, um deren na- 

tionalen Interessen zu dienen, ihr kollektives Vertrauen 

auf die eigene Kraft zu fordern, die auf beiderseitigem 

Nutzen basierende internationale wirtschaftliche Zu­

sammenarbeit zu verstUrken und so eine beschleunigte 

Entwicklung der Entwicklungslander zu vcrwirkli- 

chen“; „zur Erleichterung der Tatigkeit der Produzen- 

tenassoziationen und zur Forderung von deren


